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9. Pide a las Naciones Unidas y a la Organizacion
de la Conferencia Isldmica que periédicamente organi-
cen consultas, entre representantes de la Secretaria de
las Naciones Unidas y la Secretaria General de la Or-
ganizacion de la Conferencia Islamica, centradas en la
ejecucién de programas y proyectos y en la labor com-
plementaria correspondiente;

10. Pide al Secretario General de las Naciones Uni-
das que, en colaboracién con el Secretario General de
la Organizacion de la Conferencia Isldmica, siga fo-
mentando la celebraciéon de reuniones sectoriales en las
esferas prioritarias de cooperacion, a saber, las esferas
del medio ambiente, el socorro en casos de desastre y
la ciencia y la tecnologia, como se recomendé en las
reuniones de los centros de enlace de ambas organiza-
ciones, celebradas en 1989 y 1990, incluida la aplicacién
de las reccomendaciones de la reunién sectorial sobre ¢l
desarrollo de los recursos humanos, celebrada en Rabat
en abril de 1991;

11. Expresa su satisfaccion por los esfuerzos del Se-
cretario General para promover la cooperacion entre
las Naciones Unidas y la Organizacién de la Conferen-
cia Islamica y expresa la esperanza de que contintie for-
taleciendo los mecanismos de coordinacién entre las
dos organizaciones;

12. Pide al Secretario General que presente un in-
forme a la Asamblea General en su cuadragésimo sép-
timo periodo de sesiones sobre el estado de la coope-
racion entre las Naciones Unidas y la Organizacion de
la Conferencia Islamica;

13. Decide incluir en ¢l programa provisional de su
cuadragésimo séptimo periodo de sesiones el tema ti-
tulado “Cooperacion entre las Naciones Unidasy la Or-
ganizacion de la Conferencia Islamica”

37a. sesion plenaria
28 de octubre de 1991

46/14. Programas y actividades para la promocién de
ta paz en el mundo

La Asamblea General,

Recordando su resolucion 44/11, de 24 de octubre de
1989, relativa a los logros del Ao Internacional de la
Paz,

Reconociendo que el Afio Internacional de la Paz ha
generado miltiples e importantes actividades y progra-
mas para la promocién de la paz en el mundo,

Reconociendo también que la resolucién 44/11 ha es-
timulado el interés de los Estados Miembros, las orga-
nizaciones no gubernamentales y las instituciones aca-
démicas, cientificas y educacionales de todos los
niveles, asi como el de los particulares, en las activida-
des encaminadas a promover y difundir informaci6n y
prestar asistencia a las Naciones Unidas en la aplica-
cion de programas para el logro de uno de sus objetivos
primordiales, cual es la paz en el mundo,

Teniendo presente que la paz no es solamente la au-
sencia de la guerra, y que la interdependencia y coope-
racién para fomentar los derechos humanos, el desarro-
llo socioeconémico, el desarme, la proteccién del
mgdio ambiente y los sistemas ecolégicos y ¢l mejora-
micnto de la calidad de la vida para todos son elemen-

tos indispensables para el establecimiento de socieda-
des pacificas,

Observando que en los dos dltimos afos han tenido
lugar transformaciones pacificas y positivas sin precc-
dentes en muchos paises,

1. Toma nota con reconocimiento del informe pre-
sentado por el Secretario General en cumplimiento de
la resolucién 44/11%;

2. Expresa su satisfaccion por las miltiples activida-
des y programas inspirados por las directrices prepara-
das por el Secretario General® y por la designacién por
¢l Secretario General de organizaciones y ciudades co-
mo “Mensajeras de Paz”, que han contribuido positiva-
mente a la promocién de la paz mediante su coopera-
cién sostenida con las Naciones Unidas;

3. Toma nota con benepldcito del papel importante
de la Dependencia de Estudios sobre la Paz, del Depar-
tamento de Asuntos Politicos y de Asuntos del Consejo
de Seguridad de la Secretaria, en la promocién de la
paz, alentando actividades € intercambio de informa-
cién sobre temas relacionados con la paz entre organi-
zaciones no gubernamentales, instituciones académicas
y cientificas y ciudades de todo el mundo, y estimulando
la adopcion de medidas para fortalecer a las Naciones
Unidas como un instrumento para la paz;

4. Celebra las importantes transformaciones pacifi-
cas que han tenido lugar en muchos paises del mundo
para alcanzar cambios politicos y sociales hacia siste-
mas mas democraticos de gobierno;

5. Invita alos Estados Miembros, las organizaciones
no gubernamentales y las instituciones académicas,
cientificas y educacionales de todos los niveles, asi co-
mo a los particulares, a que continden sus esfuerzos pa-
ra asistir a las Naciones Unidas en la promocién de la
paz en el mundo;

6. Pide al Secretario General que invite a los Esta-
dos Miembros y a las organizaciones interesadas a que
lc informen acerca de sus actividades e iniciativas para
¢sos fines y que presente a la Asamblea General, en su
cuadragésimo octavo periodo de sesiones, un informe
sobre ¢l tema titulado “Programas y actividades para la
promocién de ia paz en el mundo”.

38a. sesion plenaria
31 de octubre de 1991

46/15. Contribucién del Instituto de la Dindmica
Oriente-Occidente a los programas y activida-
des para la promoci6n de la paz en el mundo

La Asamblea General,

Reconociendo que en muchos paises se estd produ-
ciendo actualmente una transicién pacifica hacia siste-
mas mas democraticos,

Habiendo considerado que la tarea de facilitar los es-
fuerzos de las sociedades en ese proceso de transicion
debe seguir siendo de incumbencia del sistema de las
Naciones Unidas,

Teniendo presente que el desarrollo econémico y so-
cial y la cooperaci6n internacional son indispensables
para el mantenimiento de la paz y la estabilidad en el
mundo,
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Reafirmando por lo tanto la necesidad de fortalecer
los vinculos politicos, sociales y econ6micos entre todos
los paises y regiones del mundo mediante la promocion
de mayores contactos € intercambios y la transmision
de experiencias y conocimientos especializados,

Reconociendo que existen oportunidades para am-
pliar los intercambios te6ricos y practicos entre diversas
instituciones de investigacion y desarrollo de todo el
mundo,

1. Acoge con beneplidcito el establecimiento, por ini-
ciativa de la Conferencia sobre solucién de problemas
y definicion de oportunidades: un proyecto para la paz,
celebrada en la Sede de las Naciones Unidas en enero
de 1989, del Instituto de la Dindmica Oriente-Occiden-
te, que trabajara en estrecha cooperacién con las Na-
ciones Unidas y cuya finalidad es ayudar a las socieda-
des en transicion a desarrollar sus instituciones
democraticas y mecanismos de mercado mediante la
transferencia de conocimientos profesionales y técni-
cos;

2. Recomienda al Instituto que, en sus futuras acti-
vidades, tenga en cuenta la necesidad de examinar las
cuestiones relativas a la transicién y los problemas que
se derivan de ella, a fin de atenuar los problemas de
adaptacién y de esa manera evitar o mitigar las tensio-
nes resultantes, que pueden socavar la estabilidad y la
paz internacionales;

3. Expresa la esperanza de que ¢l Instituto y sus ac-
tividades y programas reciban el méas amplio apoyo po-
sible mediante contribuciones voluntarias de gobiernos,
organizaciones intergubernamentales y no guberna-
mentales, fundaciones, particulares interesados y el sec-
tor privado;

4. Pide al Secretario General que adopte medidas
apropiadas para establecer mecanismos de cooperacién
entre el Instituto y los érganos competentes de las Na-
ciones Unidas.

38a. sesion plenaria
31 de octubre de 1991

46/16. Informe del Organismo Internacional de Ener-

gia Atémica
La Asamblea General,

Habiendo recibido el informe del Organismo Interna-
cional de Energia Atémica a la Asamblea General co-
rrespondiente a 19907,

Tomando nota de la declaracion formulada por el Di-
rector General del Organismo Internacional de Ener-
gia Atémica el 21 de octubre de 1991%, en la que pro-
porciond informacién adicional sobre los aspectos més
destacados de la labor del Organismo en 1991,

Reconociendo la importancia de la labor del Organis-
mo de continuar promoviendo la aplicacién de la ener-
gia atémica con fines pacificos, tal como se prevé en su
Estatuto,

Reconociendo también las necesidades especiales que
tienen los paises en desarrollo de recibir asistencia téc-
nica del Organismo a fin de aprovechar con eficacia las
ventajas de la aplicacién de la tecnologia nuclear con

fines pacificos y la contribucién de la energia nucleoe-
léctrica a su desarrollo econémico,

Consciente de la importancia de la labor del Organis-
mo para la aplicacion de las disposiciones relativas a las
salvaguardias del Tratado sobre la no proliferacién de
las armas nucleares® y de otros tratados, convenciones
y acuerdos internacionales que persiguen objetivos ana-
logos, y para asegurar, en la medida de sus posibilida-
des, que la asistencia prestada por el Organismo, a pe-
ticion suya o bajo su supervision o control, no se utilice
de modo que contribuya a fines militares, como se es-
tablece en el articulo II de su Estatuto,

Reconociendo ademds la importancia de la labor del
Organismo en materia de energia nucleoeléctrica, apli-
cacién de métodos y técnicas nucleares, seguridad nu-
clear, proteccion radioldgica y gestién de desechos ra-
diactivos, especialmente sus actividades encaminadas a
ayudar a los paises en desarrollo a planificar la intro-
duccién de la energia nucleoeléctrica con arreglo a sus
necesidades,

Destacando una vez mds la necesidad de aplicar las
normas de seguridad mas rigurosas en el disefio y fun-
cionamiento de las ccntrales nucleares con el objeto de
reducir al minimo los riesgos para la vida, la salud y ¢l
medio ambiente,

Teniendo presentes las resoluciones GC(XXXV)/
RES/551, relativa a la revision de las normas bésicas de
seguridad en materia de proteccion radiologica,
GC(XXXV)/RES/552, relativa a la ensefanza y capaci-
tacion en materia de proteccion radiol6gica y seguridad
nuclear, GC(XXXV)/RES/553, relativa a las medidas
para reforzar la cooperacion internacional en materia
de seguridad nuclear y proteccién radioldgica,
GC(XXXV)/RES/554, relativa a la contribucién del
Organismo al desarrollo sostenible, GC(XXXV)/
RES/555, relativa a la Convenci6n relativa a la protec-
cion fisica de los materiales nucleares, GC(XXXV)/
RES/559, relativa al fortalecimiento del sistema de sal-
vaguardias, GC(XXXV)/RES/563, titulada “Plan para
la produccion de agua potable en forma econémica”,
GC(XXXV)/RES/567, relativa a las capacidades nu-
cleares de Sudéfrica, GC(XXXV)/RES/568, relativa al
incumplimiento por parte del Iraq de sus obligaciones
de salvaguardias, GC(XXXV)/RES/569, relativa al for-
talecimiento de las principales actividades del Organis-
mo, GC(XXXV)/RES/570, relativa a las capacidades y
amenaza nucleares de Israel, y GC(XXXV)/RES/571,
relativa a la aplicacion de las salvaguardias del Orga-
nismo en ¢l Oriente Medio, aprobadas por la Conferen-
cia General del Organismo en su trigésimo quinta reu-
ni6n ordinaria, el 20 de septiembre de 1991,

1. Toma nota del informe del Organismo Interna-
cional de Energia Atémica?’;

2. Afirma su confianza en el papel del Organismo
en la aplicacion de la energia nucleoeléctrica con fines
pacificos;

3. Insta a todos los Estados a que se esfuercen por
lograr una cooperacién internacional eficaz y armonio-
sa en el desempefio de la labor del Organismo, de con-
formidad con su Estatuto; en el fomento de la utiliza-
cion de la energia nucleoeléctrica y en la aplicacién de
las medidas necesarias para seguir reforzando la segu-
ridad de las instalaciones nucleares y reducir al minimo



